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0 .1. El español antillano cuenta, desde 1973, con estudios fonológicos 
modernos sobre los procesos de cambios consonánticos más caracterizadores 
de esta zona dialectal 1, pero no podemos decir 10 mismo respecto a los es
tudios del vocalismo, sobre el cual nos faltan estudios de valores en posición 
normal que permitan interpretar adecuadamente la variación 1, 

0.2. El caso del Caribe no es excepción, dentro de Hispanoamérica, 
donde no existen trabajos destinados a identificar valores fonológicos vocá
licos, a partir de muestras de habla suficientemente amplias como para ofre
cer un número considerable de realizaciones fonéticas, contextos lingüísticos 
y variables sociales.f.. 

1 Esta investigaci6n se llev6 a cabo, en IU primera etapa, mediante una ayudanda de 
invcstigaci6n concedida por el Decanato de Asuntos Académicos del Recinto de Rfo 
Piedras de la Universidad de Puerto Rico, que se extendi6 desde enero de 1990 hasta 
agosto de 1991. La señorita Lourdcs Guerra de la Fuente fue ayudante durante un afio 
y la señorita Sunny Cabrera Salca:lo durante seis mcses. La señorita Guerra sobrepasó 
con creces su compromiso como ayudante convirtiéndose en coautora del trabajo. 

Que conste mi gratirud: a las autoridades universitarias de Rfo Piedras, a las dos 
estudios .. citadas y a la acogida generosa que brinda a este trabajo la Revista de FiloJogia 
Española, en el número especial de 1992, dedicado al español de América. 

a Véase, sobre este punto: H. López Morales, «Caracterizaci6n fonol6gica de lOJ 
dialectOJ del Caribe hispánico~, Aclas del 1 Congreso Internacional de Historia de 14 
úngua EspIJ;;olIJ (Cáceres, 1987 ), eds. por M. Ariza, A. Salvador y A. Viudas. Madrid, 
Arco/ Libros, 1990, págs. 1402-141'. 

J Véase: M. Vaquero. «Estudios fonol6gicos en Puerto Rico: revisi6n crhjca~, Voz 
)' Letra, 1, 1990, págs . 112-127, y «El español de Puerto Rico en su contexto antiUano~, 
El ~Jpañol de Améric~, Aclas del JI! Congreso Jnlernadonal sobre el espaíiol de Amé
rica, 1, cds. C. Herntlndez el al., Valladolid, Junta de Cutilla y León, 1991, págs. 117-139 . 

.f. Véase la relaci6n critica que hace Antonio Quilis (Fonética acÚStiCfl de Ifl lengua 
española, Madrid, Gredas, 1981, págs. 170-171 ) de los tnbajos publicados sobre el 
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0.3. De alcance general es el estudio que Antonio Quilis y Manuel 
Esgueva realizaron en 1983 5. Su propósito era identificar las características 
acústicas de las realizaciones vocálicas del español en posición fonética nor
mal', a partir de treinta palabras incluidas en una frase portadora de signi
ficado, que veintidós informantes (siete hispanoamericanos y quince españo
les; dieciséis hombres y seis mujeres) leyeron a un ritmo normal y con 
total naturalidad. 

0.4. No hay duda de que, mediante la lectura de las palabras previa
mente seleccionadas, se garantiza la obtención de todas las realizaciones bus
cadas, lo cual permite calcular, sin casillas vacías, los valores medios de todas 
las unidades fonéticas, en relación con las variables y contextos que se ten
gan en cuenta. Esta es la razón de que Quilis y Esgueva puedan ofrecer el 
cuadro de valores acústicos más completo que tenemos de las realizaciones 
vocálicas españolas en las tres posiciones normales, correspondientes a los 
contextos P-P. b-b Y m-m, cuadro y valores a los cuales habrá que seguir 
refiriéndose durante mucho tiempo. 

0.5. Algo muy diferente ocurre cuando se parte de la lengua oral, pues, 
aunque se trabaje con muchas horas de grabación, es casi segura la ausencia 
de determinadas realizaciones. Si es cierto, por un lado, que contextos y 
realizaciones vocálicas tienen sus propias frecuencias de aparición, y que, 
en algunos casos, la probabilidad de realización se reduce al máximo, tam
bién es un hecho, por lo mismo, que, después de cierto número de horas, 
suele repetirse lo ya recogido, sin que aparezcan los datos necesarios para 
llenar las casillas vacías. 

0.6. Ante estos hechos no hay más remedio que reconocer las limitacio
nes inherentes a ambos métodos de trabajo, así como sus ventajas particu
lares: la lectura de palabras garantiza la posibilidad de proyectar en las cartas 
formánticas los valores medios de todas las realizaciones, pero no asegura 

cspafiol, desde el pionero de R. B. Skelton, A Sptctrographic AnaJyriJ 01 Spanirh Vowel 
Sound!, Ann Arlx>r, University Microfilms AbstHcts, V, lO, 19.50 (dedicado al anillisi. 
de vocales en palabras aidadu, sin negar a resultados concretos), huta el de lrut:t Piez 
Urdaneta, .Apertura y cerrazón vocálicas en español: evidencia idiol«:tal., Lt/rilf (Ca
ffICU), 36, 1979. págs. 129.157, cuya muestra no .permite obtener conclusiones vilidau. 

• A. Quilis y M. Esgueva, .Realización de los fonem .. voálicos españoles en po
lición forn!:tica normal .. , E!/lIdior de lonlfica 1, C. Ph. VII, Madrid. CSIe, 1983, 
..... m·m. 

• .Una vocal se encuentra en posición fo~ic:a normal cuando esti situada entre 
dos COIlJOnantes labiales . La consonante labial. por no Jef lingual, no af«:ta a la articu
lKión de la vocal, que es eminentemente lin¡u.aI .. , A. QuiliJ" Fonética acúrtica, ya citado, 
Ñ. 1'9, noc. 8. 
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el grado de espontaneidad conseguido en grabaciones libres; en este segundo 
caso, por su parte, la misma realidad del habla no favorece la obtención de 
todas las realizaciones teóricamente posibles. 

0.7. Los estudios estadísticos hechos hace algunos años sobre las hablas 
de La Habana y San Juan para medir las realizaciones de la / 5/ final de 
palabra 1 motivaron, por un lado, la reconsideración, en estas hablas, de la 
hipótesis tradicional del desdoblamiento fonológico vocálico, en caso de ausen
cia de todo rastro fonético de dicho fonema final, y, por atTO, favorecieron 
la aceptación de nuevas explicaciones en cuanto a las marcas morfémicas en 
la superficie ' . 

0.8. La polémica en torno a las consecuencias lingüísticas que pueda 
tener en el Caribe la pérdida de /s/ final necesita, para su definitiva supe
ración, investigaciones científicas que ofrezcan, antes de nada, los valores 
fonológicos "normales" de las vocales en el espafiol de la zona. Interpretar 
fonológicamente los timbres de las vocales que han quedado en posición final 
por pérdida de / s/ final morfémica, sin contar con las referencias normales 
correspondientes que den valor a estas realizaciones, no es camino seguro 
para llegar a conclusiones válidas, por más que la cuantificación de los datos 
y su tratamiento estadístico sean impecables. Por esta razón, y a pesar de 
las calas que ponen en duda el pretendido "desdoblamiento fonológico vo
cálico"', es necesario obtener los valores normales que sirvan de referencia 
a futuras investigaciones de muestras más amplias y confiables. 

0.9. Este trabajo, al presentar datos sobre valores normales de las voca
les de Puerto Rico cuyas realizaciones ofrece la muestra analizada, intenta 
iniciar el estudio científico del vocalismo antillano, hoy por hoy conocido 
sólo intuitivamente. 

0.10. El trabajo que aquí se ofrece parte de la lengua oral grabada y 

recogida para el estudio del habla culta de San Juan de Puerto Rico. La 
investigación, por 10 tanto, se inscribe dentro del Proyecto de estudio del 

1 A Tracy Terrdl I~ d~be la m.yorf. de estOl trab.jol, pubUcadol entff 1975 y 
1979. Vé.se, de M. Vaqu~ro, .. El esp.,Jiol d~ Pu~rto Rico en su contexto antillano., ya 
citado, DOW 4048. 

I Se des.rroll6 por esta éplxa l. llamada .. hipótesis funcional. , def~ndida por es
tudiosos de lu hahl .. antillan .. : dr. H . L6pe:z Morales, Ertrali!ic4dd" rocial en el 
erpaiiol de Sa" Juan de Puerto Rico, México, UNAM, 198}, pég. 47, y nOlal 11 y 12. 

I El .. desdoblamiento fonológico. sólo parece haberse aceplado en Puerto Rico, pues 
los estudiosos del espafíol cubano y dominicano siempre han sido roú cautelosos en esl~ 
punlO. P .... detalles, véu~: M. Vaqu~ro, .EI español de Pu~rlo Rico en su conlexto 
antillano», ya citado, págs. 121-128. 
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español hablado en las principales ciudades del mundo hispánico 10, y es 
-hasta donde tenemos noticia- no sólo el único estudio fonológico-acústico 
de vocales realizado sobre estos materiales 11, sino el primer análisis riguroso 
que se lleva a cabo, en español, a partir de una muestra tan amplia de len
gua oral u. Las limitaciones impuestas por el mismo corpus, en cuanto a la 
imposibilidad de obtener todas las realizaciones necesarias, podrán subsa
narse, en su día, con los análisis que hemos iniciado sobre las encuestas re
cogidas para el Atlas Lingüistico de las Antillas IJ, donde si aparecen todos 
los contornos fonéticos necesarios. 

1.1. Siguiendo el principio según el cual las vocales se encuentran en 
posición fonética normal cuando están situadas entre dos consonantes la
biales 14, se partió de treinta y cinco horas de habla, recogidas en la ciudad 
de San Juan para el estudio de la norma culta, y se identificaron, en dichas 
grabaciones, todas las realizaciones vocálicas tónicas y átonas en cada uno 
de los tres contextos posibles pop, b-b Y m-m/ n . 

1.2. Las treinta y cinco horas de grabación sometidas al análisis acústico 
se distribuyen de acuerdo con los criterios seguidos por el ya citado Pro
yecto del PILEII5, de cuyos materiales hemos partido para realizar los aná
lisis. Las horas y encuestas disponibles, tanto publicadas 16 como sin publi
car, teniendo en cuenta las variables de Generación y Sexo especificadas en 
el Proyecto, aparecen detalladas en el cuadro siguiente. 

10 Pan tocio lo relacionado con este Proyecto internacional, véase: Juan M. Lope 
Blanc:h. El erJudi(¡ del esp(¡f;ol bflblado culJo. HisJoria de U" proyecJo, México, UNAM. 
1986. 

11 VéanJe: Juan M. Lope Blanch, EsJudio sobre el español hflbltldo en las pri"cipaJer 
ciudades de Am¿,icfl, México, UNAM, 1977; M. Vaquero, .El español de Améria, el 
español de Puma Rico y dos proyectos de estudio: El espaliol culto de lis capitales y 
el Atlas Lingüfstico de Hispanoami!:ric .... Asoma"U 1.2, 1989, P'ss. 11·28. Juan M. Lope 
Blanch prepua en este momento un volumen que hace rdac:i6n de todos los trabajOl 
hc:c:bot desde 1968, comi~ de esta, investigaciones, hasta 1992. 

u El trabajo de Manuel Almeida , .El" timbre vcdüco en español actual_, publicado 
~ Pilologlfl Romá"ica 7, 1990, p4g •. n.a,. a pesar del título. se limita al espaliol de 
CaDariu. EA lútima. por otra parte. que 'u. antli.i. y cómputos acústicos, J'OIliudOl a 
partir de .unu l.X)!) vocales estudiadas_ (pág. 79), se presenten de forma tan general 
y selectiva, por lo cual, y mientras no te publique la totalidad de 101 datos obtenidos, 
con la interrelación expl!cita de los factores manejados, e.tas pilgina. pueden con.ide
rarse como anticipo del tnbajo completo y promesa que, .in duda, cumplirá su autor, 
pUl beneficio de toclOl. 

u Primer volumen del AJw Li",iiIsJico de Hisp4IfOllmbiCII. dirigido por M. Alvar. 
volumen de inminente apuici6n. 

14 Vi!:ue nota 4. 
u Véase nota 11. 
u A. Morales y M. Vaquero, El habla culta de Salf JII4"_ MaJeri41es para su eSJudio, 

s.n Juan, Editorial de la Universidad de Pueno Rico, 1989. 
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CuADao 1 

Total de horu (H) y eac:u.t.u • .,.Itud •• (E), teniendo eD cumta W nrUbia de 

GeDend.6n y Sao. 

GeD<nddn .•. • 11 111 TOTAL 

Sao . • .•..... M F M F M F H E 
---

4ABI7 lOA lA 9AB 13AB 33AB , • 
'AB 38A lAB 16AB 40A • , 

MIItertaJ_ 70B 39A lAB 21 AB .lA • , 
pub- 22AB IZAB 2SAB , , 

19A "AB 1 .. 2 
24A ... 1 

SAB 18AB lB 11 AB JOAB 49AB , .. , 
32AB 20B SAB 53B 51 A , .. • 
3óAB 37 AB DA 52A , • 

M.tert.Jea 38B 24 Beis 1.5 o 

"'" 43A 27 AB 1.5 2 
publicar 29A .. 1 

31 A .. 1 
34A .. • 
358 .. 1 

- -- --_. 
H 7 , 10.5 • , .. , 

" TOTAL 

E 7 • 13 • , • .. 
1.3. En el total de treinta y cinco horas y 41 encuestas, las realizaciones 

vocálicas recogidas y analizadas en los tres contextos considerados suman 
un total de 1446 19, de las cuales casi las tres cuartas partes (72. 13 %) perte-

11 C.da una de 1 .. encueetu de la muestra se identifica aquf con el número que le 
corresponde en el archivo, aquiclo de una o do&: letra. mayúsculas, conespondientes a 
cprlmera media hora de .... b.clÓD: A. y cUl\lDd. media hora de ¡r.baclÓn: 
B_. Esto significa, a) que el total de encuestu es el total de informantes, b) que al· 
gunas encuestas son de una hora, y otras de media hora, e) que, en algunos casos, la 
primera media hora de una encuesta est' publicada y la segunda no, o al contrario, y 
d) que, en este úhimo caso, se repite el número identificador de la encuesta, pero lógi· 
camente sólo le cuenta ¡a primera vez. 

11 La encuesta 24 corresponde a un informante mllCU.lino de la segunda generación 
cuya grabación duro una hora y media; la primera media hora, A, est' publicada (op. 
cit., pigs. n9·2681, y la hora restante, que se identifica BC, est' sin publicu. 

11 Se hablan obtenido 1.500 realiz.aciones vodlica, pero, de 101 UOO espectros mI

lizados. se rechazaron '4 por presentar dificultades que hadan imposible la mediciÓD, 
como interferend .. y t1Ipidez excesiva en el habla. 
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necen al contexto nasal. El cuadro 2 presenta la distribución de estas reali
zaciones teniendo en cuenta contextos y variables. 

CuADao 2 

R.I .......... '1 eepectro. medldoa, tenleDclo en cuenta I0Il Ira contatoe 
y Iu doI variaba.. 

Coatextoe . '. .' . ID- m/a TOTAL 
CeDend6u .... 

M 24 ,. 281 371 
I 31 105 m ... 

F 14 .. 124 184 

M .l4 93 3J6 463 
11 " 1M ... ... 

F l. <1 108 165 

M 9 39 125 173 
111 • 50 In ... 

F 11 17 62 90 

M .7 191 749 1007 
TOTAL 1. 295 1043 .446 

F 41 104 294 439 

1.4. El cuadro 2 demuestra claramente el desequilibrio entre el número 
de realizaciones vocálicas recogidas en los contextos orales, muy poco favo
recidos, y el contexto nasal. El cuadro 3 ofrece el número de realizaciones 
tónicas y átonas de cada vocal en cada contexto, con la evidencia de muchas 
casillas vacias en los dos orales y, en algunos casos, una sola realización, 
todo lo cual elimina la posibilidad de obtener valores medios de las diez uni
dades en dichos contextos. Ante los datos obtenidos, y aunque se midieron 
los 1446 espectros, para el presente trabajo se tuvieron en cuenta solamente 
los 1043 correspondientes al contexto nasal m-m/ n ». 

111 En este colltato 1610 apucce una cuil.la v.d., oorrespondieDte • la [1] en lu 
m1,ljetel de la tercen. ¡mención, de la cual no fue potible obtener realización alguna 
en la m1,lesttl. 
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CuAtlltO 3 

R_IIT"""'" voaOicu tóDlcu y 'toaaa en to. ue. coa.te:xtoe. en ~ COIl Iu 
variaban coMlcleradu. 

GenenodOD . ......... , 11 111 
TOTAL 

Sexo . . . .. . .. . . . . . . M F M F M F 

Contexto. Vocal .. 

['J 
[IJ 1 , 
['J 2 2 
[eJ • • 

p.p ['} • 2 1 2 11 
[eJ 12 • ,. .. • 11 .. 
[OJ 
[oJ • • 11 , 2 22 
[dJ 
[uJ 

[1] 16 1 21 11 • • .. 
[I} 21 .. .. 17 21 11 '42 
[OJ 1 1 1 • 
[eJ I 2 , • ••• ['J 11 , 11 • 7 42 
[eJ • • 7 • , 1 ,. 
[dJ 7 7 
[oJ 1 2 • • 
[dJ 
[uJ 

[lJ .. 12 7 .. 7 2 .. 
[IJ • • • • • [ J 22 

['J 17 25 71 24 .. 11 ,.. 
[eJ 7 11 .. • • • 92 

m-m/D ['J • • .. 2 2 2 ,. 
[eJ 25 .. ,. • 11 11 .. 
[dJ ID 10 21 2 'O • 62 
[oJ 71 24 46 11 16 • 114 
[dJ .. 12 .. 19 25 7 146 
[uJ ,. • 71 • 24 , 1M 

TOTAL .. ... . . ... . . 371 '14 463 '65 m .. 1466 
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2, J, Las variantes tónicas y átonas recogidas en el contexto nasal apa
recieron en las siguientes palabras o secuencias J1 : 

[f] a mí me, a mi mismo, de mi más. patttomima, 

(1) mi madre, mi mamd, mi mar, mi memoria, mi mente, mi mentor, 
mi modo, minuógrafo, Tqmy Muñis, 

[~] aclucUmente 12, continuamente, definitivamente, directamente, docu
mettM(s), especwlmentc, indisclltiblemente, inmediatamente, ítttitnamente, li
bérrimamente, llamemos, malamente, mente, momentc( s), »Ionr/mett/os, 
originalmente, principalHU!nte. próximamente, puramente, realmettte, sencilla
ment,e, solamente, s.umamente, tota/mente, tremenda, últimamente, unóni
memente, vulgarmente. 

[e] bidimeKSional, comprarme mis, come muy, me mandaban, me 
manclGron, me 'nata. me matrimlaba, me HUltricuwró, 'me ffUltriculé, me 
matriculo, me metí, me metieron, me molesta, me molestaba, me montaron, 
me tKOrtiJica, me mudé, tue muevo, membresia, memorable, memorandos . 
memorandum, memoria, me"morial, memoriza, memorizar, mentor, momett
tito, tome más, Ilftónimemente, 

[é] alarmamos, utimamos, firmamos, Uamamos, mamá me, sumamos, 
tomamos, 

[a] alma nwt", armatn4lnws, encima muy, forma más, forma mínima. 
idioma menospreciado, íntimamente, Jibérrimamente , llama mayor, llama 
muchísimo, llama mucho, mamá(s), mamotreto, mandaron, misnla marca, 
misma mt'dida, misma ,,,uchacha, problema m4s, problema mayor, problema 
muy,- próximamente, sumamente, toma más, toma muchLsimo, últimamente, 
última moda, 

[6] BayattlÓn, desmonte, llamó muchínme, motHia, Momo, Mótl4co, 
mo"ta(") , monte(s); ."o"to, pintamona..s, Ramó", Salomón, termó",itro, 

[o] cOHIQ maestra, cómo tfl(Jnejar, como Maquiavelo, como marxista, 
como me, como mediadora, como medida, como medio, como M esopctamw, 
como meta, como métodos, como mi, como mínimo, como muchos, COmo 
murió, como museo, cubism<> mismo, ifttimo míe, mínimo movimiento, mismo 

JJ Muchas de estal palabra y w:cueociu aparecieron reiteradamente en 101 41 infor
mantel¡ sobreSllen por IU frecuencia: como (en conltrucciones compuativaI), común, 
comun;c~r y .us derivadOl, documento, momento, mundo, y 1011 adverbios en -mente. 

• En la mayona de 101 CUOI, estos adverbios se pronuncian con un solo acento en 
[.mente} . 
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medio, mismo momento, mismo Muñoz, momento(s), Montañe::, montar, 
mal/la ron, último momento, 

[ú] comun(es), comúnmente, mundo, Unamuno, 

[u] comunal, comunicación( es), comunican, comunicar, comunicarme, 
comunicarse, comunicárselo, comunico, comunidad(es), comuniqué, comu~ 

nista( s), comunitaria, 'Jlundial( es). municipal( es), municipio( s) , rcmunera~ 
ción, unamunesca, unamunescos. 

2.2. Los amilisis acústicos se hicieron en el Inst ituto de Lingüística de 
la Universidad de Puerto Rico, mediante el " Digi tal Sana Graph, Modelo 
7800" de la Kay Electric Ca. Los valores buscados, para cada una de las 
1.043 realizaciones vocálicas previamente identificadas y analizadas, fueron : 
el primero (F l ), el segundo (F2) y, cuando era posible, el tercer (F3) for
mantes. También se obtuvo la duración (T) de cada realización. A continua
ción se ofrecen todos los datos, de lo particular a lo general, que permiten 
trazar, para el contexto considerado: 

1.° Los triángulos acústicos vocálicos en relación con las variables con
sideradas, Generación y Sexo. 

2.° Los triángulos acústicos de las realizaciones vocálicas tónicas y áto
nas en relación con los informantes femeninos y masculinos. 

3.° U n triángulo acústico de los fonemas vocálicos de Puerto Rico en 
el contexto oronasal. 

3.1. Los cuadros 4, 5 y 6 ofrecen los valores de los dos primeros for
mantes de Jos fonemas y sus realiz."lciones tónicas/ átonas, en relación con las 
generaciones primera, segunda y tercera. respectivamente. Las figuras 1, 2 
Y 3 ofrecen, para cada una de las tres generaciones respectivamente, los trián
gulos de vocales tónicas y atonas. L"l figura 4 presenta los triángulos voca
licos por generación. 
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CuADa.o 4 

PrI.mera pIMftdóD: fQIM!IDM y ~ t6aku/'tODU. 

Fl F2 T 

U] (35) "'2 2255 B 

['] (8) 510.8 2396 73 

' " (43) 
47B 2325.7 75 

[O] (112) 590.7 2011.2 9 
[e1 (l8) 590 1718.7 B 

' e' (130) 590 1894.9 B.O 

['] (O) m .• 1291.1 95 
[a) (39) 722.4 1315 B.' 

la' (45) 750 1303 9 

[O] (20) 5872 9r1 11 .5 
[o] (95) 5<0.' 880 B 

101 (115) 573.9 9())3 9.8 

[O] (,1) 4195 722 B5 
[u] (28) 393 6872 0.5 

lul (79) 4062 704.7 7 

CuADa.o , 

s.u-&a ......-c:IóD: fOlMlDU y rnll:lladooe. tónlcu '1 tUoau. 

F1 F2 T 

[U (21) 391.1 2222.3 7 
[1] (10) 399.1 23393 73 

/1, (31) 39S 2280.7 7.1 

['] (102) 612.8 19163 8.0 
[e] (27) 600.8 1780.2 B 

lel (l29) 606.8 18482 8.1 

[') (16) 739.2 1220 93 
[a] (35) 135.3 1296.7 8.1 

lal (SI) 737.2 12582 9 

[O] (29) 513.2 849.' 13.1 
[o] (M) 594 9402 B 

101 (93) 5535 894.8 10.8 

[O] (63) 376.4 680.1 92 
[u] cm 337.5 626.7 O 

lul (140) 357 653.' 75 
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CuADao 6 

Tercera ~ fODllDU )' ... lIzadoaa t6aIc:u )' 'tonu. 

FI F2 T 

[l) (9) "'1 2121.1 7.7 
[1] (no se sacan valores medios porque no hay en mujeres) 

/1/ (no se sacan valores medios) 

[O) (41) 582 1785 ' .6 
(e] m 590 1752.7 9.' 

/0/ (48) 586 1769 92 

[O) (4) 728.8 1374.4 .3 
[a] (22) 747.7 1364.9 9.6 

/0/ (26) 7382 1369.6 9 

[O) (13) ... 951.7 92 
[o) (25) 578.1 906.1 7.3 

/01 (38) 593 929 8.2 

[O) (32) 393 673.5 92 
[u) (30) 349.6 636.8 62 

tul (62) 371.3 655.1 8 

CUADIlO 7 

HOGlbru: fcmemu y rullz¡adoaes tóDlcu y 'toau. 

FI F2 T 

[l) (37) 457.1 2124.4 6.' 
(1] (11) 480 2223 .6 6.6 

/1/ (4') <683 2173.9 6.7 

[O) (188) 555.6 1756.4 8.1 
[e] (29) 535.6 1743 7.' 

/0/ (217) 545.6 1749.7 7.9 

[O) (19) 687.2 1188 72 
[o) (62) 667.8 1250.9 8.5 

/ _ / (81) 6n.5 1219.4 7.8 

[O) (47) 5282 859.3 102 
[o] (133) 529.2 863.' 7.4 

lo/ (180) 528.7 861.4 8.' 

[O) (lOS) 396.6 688.' 82 
[u] (115) 384.1 687.4 6 

tul (223) 390.4 688.1 7.1 
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3.2. Los cuadros 7 y 8 ofrecen los valores medios de los dos primeros 
formantes de los fonemas y de sus realizaciones tónicas y átonas, en relación, 
respectivamente, con los hombres y mujeres de la muestra. Las figuras S, 
6 Y 7 presentan los triángulos acústicos vocálicos en hombres y mujeres, 
teniendo en cuenta la generación. Las figuras 8 y 9 presentan, respectiva
mente en hombres y mujer~s •. las realizaciones tónicas y átonas. Los trián
gulos vocálicos en hombres y mujeres aparecen en la figura 10. 

CUADRO 8 

MuJena: rODemU y reaUzadoaea tóDlcu y 'toou. 

PI F2 T 

[f] (28) <07.8 2274.9 8.3 
[1] (11) 382.4 2545.4 82 

/1/ (37) 38H 2468.6 82 

[If] (67) 634.7 2052 9.' 
(e] (23) 651.5 17982 9.3 

lel (90) 643.1 19" 9.3 

14](7) 809.8 14022 11.1 
[a) (34) 8025 14002 9 

/al (41) 806.1 1401.2 10 

[O] (15) 610.8 959.3 12.9 
[o] (SI) 625.7 953.9 8.2 

/0/ (66) 6182 956.6 10.5 

[O] (38) 396 69'2 9.8 
[u] (20) 336.1 613.1 6.' 

lul (58) 366 654.1 8.1 

3.3. El cuadro 9 ofrece los valores medios de los dos primeros forman
tes, y de la duración, de cada unidad vocálica y sus realizaciones tónicas y 
átonas. La figura 11 presenta los triángulos acústicos correspondientes a las 
vocales tónicas y átonas de la muestra, y la figura 12 ofrece un triángulo 
acústico de vocales en el español de Puerto Rico. 
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CUADRO 9 

VocaJa de la muatn y~tóolcu y 'toDu: número de unlct.des 13 Y 
valore. medb totala ele ronDaDt .. y dundoDel. 

FI F2 T 

[O (~) 431~ 2199.6 7~ 

[IJ (22) .. 1 2m3 72 

1I1 (15)2'4 .... 2 ... 1.1 '3 

['J (m) .... 1 1 •• 02 ' .1 
(e] (51) ... ~ 1770.6 ... 
lel (307) "'3 1837.3 ... 
e'] (26) 74U 1195.1 '.1 
[a] (96) "'U 1 ... .6 '.1 

lal (122) 741.1 1310.3 ••• 
(6] (62) •• 03 9093 IU 
[o] (184) mA .... 1 ,.. 
10/ (2.46) 573 •• 909 ... 
[\\] (146) '''3 ... • 
[u] (13.5) .... 1 "'2 .2 

fui (IIIJ 3112 671.1 1.6 

4 . CONCLUSIONES. 

4.1. Duración. 

4.11. Los datos obtenidos demuestran que la vocal/o/ es la más larga, 
con 9.6 e/s., dentro de la tendencia a la duración que demuestraJ.l toda.s las 
demás vocales; en este patrón durativo, las más breves son las dos vocales 
altas /i, u/o con 7.3 y 7.6 e/s., respectivamente. 

4.12. Son más largas las tónicas que las átonas: la duración media de 
las tónicas es de 9.16 y la de las átonas es de 7.7. e/s. 

n Entre pmntesis. 
... Como no se pueden sscar mediu de [l] 'tona para lis mujeres de 11 tercera 

generación, puestO que no apared6 ninguna realización en este ClSO, se prescinde de 
las dos realizaciones tónicas de mujeres de la tercera, por lo cual los valores medios de 
/1/ se calculan sobre 8' unidades. Esto explicI que, en la. fi.¡uru 3, 4 Y 7 no se 
ofrezca el punto correspondiente a la vocal 'tona [1] en la tercera Benerlción. 
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4.13. La variable generación no altera la relación general durativa entre 
tónicas y átonas, pues, en las tres generaciones, las tónicas siguen siendo 
más largas, si bien la diferencia mínima de duración entre tónicas y átonas 
de la tercera pennite contrastarla con las dos generaciones jóvenes, contraste 
que hace posible observar diferencias significativas. Las duraciones medias al 
respecto son las siguientes : 

En tónicas En átonas 

1 9.3 c. s. 7.6c.s. 
11 9.6 c. s. 7.S c. s. 

111 8.6 c. s. 8.2 c. s. 

4.14. Tampoco la variable sexo altera la tendencia de las tónicas a ser 
más largas, pero la diferencia de duración entre tónicas y átonas se acusa 
en las mujeres. Existen diferencias significativas entre las duraciones mascu· 
linas , más breves, y las femeninas, más largas. Los valores medios son los 
siguientes : 

M 
F 

En tónicas 

8.1 c. s. 
10.3 c . s. 

En átonas 

7.1h c. s . 
8.22 c. s. 

4.15. Si tomamos los datos ofrecidos por Quilis y Esgueva 2s sobre las 
duraciones vocálicas de sus informantes en el contexto oronasa1, podemos 
aceptar, al hacer la comparación correspondiente, que los informantes puerto· 
rriqueños manifiestan una duración de las vocales considerablemente mayor: 
frente al valor medio ofrecido por los autores citados de 5.57 c. s., nuestros 
datos arrojan una duración media en Puerto Rico de 8.4 c. s. Estos mismos 
autores especifican que, en general, la duración vocálica es mayor en los 
informantes hispanoamericanos de su muestra que en los españoles 26; oues· 
tras datos de Puerto Rico pueden corroborar esta conclusión en relación 
con el contexto oronasal. 

4.16. Si tenemos en cuenta que las vocales puertorriqueñas se destacan 
por su larga duración en posición normal oronasal, habrá que interpretar 
con suma cautela cualquier tipo del llamado alargamiento vocálico en el es· 
pañol de Puerto Rico. Aunque es un hecho que nos faltan los datos relativos 
a los demás contextos " nomlales" (~p y b·b), los datos que aquí ofrecemos 
prueban que no se puede seguir atribuyendo valor distintivo, de forma ca· 

u Op. dt ., N. 243. 
• sal hombrea (cuatro mexic:anot, un ecuatoriano, un chileno) y una mujer, aro 

ptina. 
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tegórica, a hechos aislados de evidente duración vocalica que pueden corres~ 
ponder a comportamientos normales de hahla. Si, por otra parte, los expe~ 
rimentos acústicos de Quilis y Esgueva prueban que la duración de las voca~ 
les hispanoamericanas es mayor Que la de las peninsulares, los nuestros po~ 
nen sobre el tapete el hecho de que las vocales puertorriqueñas, dentro del 
patrón hispanoamericano, pueden extremar la duración, 

4.17. Aunque la comparación de nuestros datos con los de Quilis y 
Esgueva sólo puede ser aproximada, puesto que nuestros datos sólo se re~ 

fieren al contexto oronasal, podemos decir: 

l.... Que en ambos estudios la duración dc las tOIlH.:as es Illayur ljue la 
(juración de las átonas, por lo que esta tendencia general se ha pro~ 
bado experim:!ntalmente en el español de Puerto Rico. 

2.... Que, de acuerdo con los datos allegados sohre los informantes his~ 
panoamericanos (COII duraciones mayores de las tónicas, respecto a 
los informantes españoles: 6.47 frente a 5.8 c. s.) la duración que 
manifiestan las vocales puertorriqueñas en nuestros análisis parece 
seguir el patrón característico {Ie l español de América, patrón que 
habrá que usar como referencia en toda interpr:!tación rtgional al 
respecto. 

4.2. Frecuencias de los ¡ormantes. 

4.2 1. Es evidente que las vocales <le nuestra muestra son Illucho mas 
abiertas de lo que cabría esperar. En relación con los triángulos acústicos 
que pueden servir de referencia, todas nuestras figuras muestran triángulos 
acústicos desplazados en su conjunto hacia la pane baja de las cartas for~ 
mánticas, lo cual está en proporción directa con la abertura articulatoria 
total de las unidades 17. 

4.22. El triángulo de la figura 12 muestra una vocal extrema JuJ de 
articulación más cerrada que la Jij. Esto hace que el triángulo vocálico de 
Puerto Rico ofrezca una figura irregular, con asimetrías marcadas en los 
puntos de coordenadas de JiJ y JuJ. presentes también en las vocales le/ 

" cLas realizaciones vocálicas están ~rescntadas en la carta [Iogarhmical de 
formantes POI los puntos de coordenadas, de tal modo que en el eje de ordenadas se 
sitúa el valor del primer formame, y en el de abscisas, el valor del segundo forman!!: . 
La situación del punto vocálico proporciona la si¡uiente información: cuanto más a la 
i:tquierda de la carta est~ situado, tanto más anterior es la ualización vocilica y vice· 
versa. Cuanto mis bajo est~ situado, tanto más abiena es la vocal, y viceversa. (Quilis 
y Esgueva, op. cit., pág. 163). 
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y / oj . aunque en estas últimas de forma menos acusada. En este triapgulo. 
la vocal /a/ es marcadamente central. sin desplazamientos del segundo for
mante, a derecha o izquierda, que indiquen articulaciones palatales o veJares 
de la la/. 

4.23. La superposición de los triángulos oronasales de nuest ros infor
manles masculinos - línea discontinlla- y de los femeninos - linea conti
nua-, de la figura 10, manifiesta resu ltados análogos a los que se ofrecen 
para el español general 21, en el hecho de que, tambien en nuestros datos, 
son mayores las distancias que se producen en los informantes femeninos 
que en los masculinos, 10 cual significa que nuestros informantes masculinos 
tamhién articulan las vocales de forma mas relajada, además de pronunciar 
la vfKal / a/ ligeramente posterior respecto a la de las mujeres. 

4.24. Asimismo. la superposición de los triángulos masculinos y feme· 
ninos de vocale~ lónicas. figura 8, y atonas, figura 9, manifiesta en los hom
bres una distanc ia menor entre ludas las vocales que en las mujeres : en es· 
tas últimas. las vocales son mas nilidas: la distancia mayor se produce en· 
Ire las vocales altas / i/ , Inl )' el reSlo. Se manti ene en los hombres la ve· 
larización de la / a/ . todo ello mas acusado en el caso d e las tónicas. 

4.25. El patrón citadu <lel l'olll]>ortal11ielllO femcnino/ maSl'u lino vuelve 
<l. <l.parcccr, en general, cuando se superponen los clos triangulos corre s!)()n· 
dientes a cada una de las tres generaciones, sohre todo en la segunda (fi . 
gura s 5, () v 7). 

4.26. En cuanto al cOIllI)()rWllli ento vocál ico de las tres generaciones, 
la segunda ofrece un triilllgl.l10 más simétrico y centrado, COl1l0 se desprende 
de las figuras 1. 2 y 3. 

4.27. Las conclusiones más importantes de este estudio son las si· 
guientes: 

1.· Las vocales de Puerto Rico tienden a ser más abiertas, en campa· 
ración con los grados generales de abertura en el español general. 

2.· La duración tamhién es mayor, tanto en las realizaciones tónicas 
como en las átonas. 

3.... La articulación, con velarización masculina ele la / a/ , es más rela
jada en los homhres que en las mujeres. 

Rio Piedras, mayo de 1992. 

28 Quilis y Esgueva. op. cit., pip: o 245', Y fijl: . 2. 
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